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1554. 1412 d. 27 Mars. Thega.

Abjérn Jonisson ofverlemnar Sjuntorp i Bjilbo socken i Ostergdtland samt alla andra sina gods
till sin mig Thorberg Kirling emot &rligt underhdll, med lofte att om han ofverlefde denne, betala till
hans arfvingar 40 mark for hvarje &r han varit i hans hus, hvilka penningar skulle anvindas till 16sen
for gérdar i Vermland.

Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Allom them, som thetta breff hora eller see, helsar iac Abiorn Jgnisson
ewerdelika medh Gudhe. Kungor iak medh thesso mino opno breue hawa flat-
farit mic serlikum manne Thorbergh Karling, minom magh, for thy ath iak thet
forra budhet hawer minom nestom freendom oc arum ok the ey thes makt hapdho
mik at halla som them bwrdhe ella mik medher nogdhe, thy keesthe iak mik
then for:da Thorbergh min magh i swa matho, ath han skal hawa min gardh
Syundatorp i @stergotlandhe i Byelbo sokn ok alt thet andra mit goz til ewerde-
likan egho, vthan thet mic retlika frangangit sr, medh swa skzlom at liuer iak
hans liue lenger, tha skal iak giua hans arwm xl marker panigga fore hwart aar
ther iak hawer ner hanom werit fore thet gozsens i Wermslande aterlosns; swa
skwlo ok mine arwa gyua wm the wilia thet for:da goz i Wermelandhe i gen
hawa. Liuer oc han mino liue lenger, tha skal han oc hans arwa hawa alt thet
goz iak nw mgher ella m=gha faar thil ewerdhe[lilko egho. Scriptum Thaga, do-
minica palmarum, anno Domini m°cd°xii®, sub sigillis domini Gestaui militis,
Thorstani Symonsson et Siggonis Byrgerson cum proprio.

Sigillen: N. 1. En snedbjelke med tre liljor, under hjelm samt omskr.: ABERNI IOHANSS..; N.
2. Tre rosor snedt ofver skolden under hjelm, med omskr.: s. @pTzsTAUI MaeNI MILIT.; N. 3. Schack-

rutad spets nedifrdn, med omskr.: s. THORSTANI ....oNI.; N. 4. Ett oxhufvud med horn och omskr. :
S. SIGGE BIRGHISSON.

1555. 14127 d. 4 April.

Hakan Skytte i Ubbetorp, som af Birger Andersson mottagit girden Attarp i pant, derfore att
han for denne till Nils Petersson, & herr Abraham Broderssons vignar, utbetalt boter, ofverflyttar pant-
riitten till Nils Petersson.

Afskr. i L. F. Raifs Diplomatarium i K. Vit. Hist. o. Ant. Akad.

Alle the, som thetta breff se wller hora, helsar iac Haquon Skytta i Vbba-
thorpe kerlika meth Gudh. Konger iac meth thesso mino nzrwarande opno
breffue, swa wel them som @pter kommande wartha som nw wrw, at iac lowathe
fore Birgher Arwidson fem mark oc xx, fere hans bruta skuld, som han wardh
nitherfellogh fore meth reetta. Oc thessa for:da peninga galt iac Nisse Pedherson
pa her Abrams vegna til fulnadh oc for:de Birgher Arwidson pantsatte mic sit
godz ligiande i Attathorpe fore mina peninga oc skathalgsa, ther iac mek fore
han bant i hans nedh. Item schal allom witerlikt wara at iac hawer vnt for:da
Nisse Petherson thetta for:da mit pantagodz til lesn, fore mina for:da peninga

1) Mojligtvis hor detta bref till nist foljande &r, sisom anteckningen & frinsidan angifver.
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meth allom rmtoghet oc allom til laghom oc atalan, som iac ther til hawer, meth
allo thy ther til ligger, ®pter thy som thet war mek sakt oc antwardhat, tha
antwardher iac honom oc hans arfingom fra mek oc minom arfuom fore for:da
v mark oc xx, som iak mek kennis hawa fullelika vpborit aff for:da Nisse Pedher-
son, swa thet iac hanom thakker. Til mere visso oc vitnisbyrdh bidhes her Nic-
lissa i Visto insigle oc Aruidh Ienissons i Monene meth mino eghno. Scriptum
vt supra, anno Domini mecdxij°, ipso die beati Ambrosii episcopi.
P4 fransidan: Wbhbetorp, 1413, Attetorp.

Sigillen: N. 1. Otydligt; N. 2. Ett N. med omskr.: s. NicoLar PR....ERI; N. 3. En sparre
med olislig omskrift.

1556. 1412 d. 8 April. Tuna.

Erkebiskopen i Upsala utlyser ett kyrkométe att hllas i Telge den 10 nastféljande Juli.
Afskr. i Vadstena klosters brefbok (A. 26.) fol. 244.

Paterna in Domino caritatis [0:-te] premissa. Reuerendi domini! Cum
multis retro transactis annis in prouincia Vpsalensi non fuerat prouinciale conci-
lium celebratum, idcirco proch dolor! licencius ecclesiastica libertas conculcatur,
fides tepescit, errores succrescunt, censura canonica contempnitur et diuerse super-
sticiones inualescunt, vnde pastoralis sollicitudinis cura et officii nostri debitum
nos inducunt vt ad prouincialis concilii congregacionem assurgamus, vestre igitur
dileccioni tenore presencium intimanus, quod annuente Domino dominica secunda
mensis Julii videlicet ipso die septem fratrum in ecclesia parrochiali opidi Tel-
gensis prouinciale concilium intendimus celebrare; vnde volumus et auctoritate
metropolitana precipimus firmiter per presentes, quatenus procuratores vestros,
sicut consuetum est, cam testibus synodalibus ad primam prefati concilii sessionem
die predicto in prefato Telgensi opido celebrandum transmittere studeatis, circa
reparacionem et reintegracionem ecclesiastice libertatis et defensionem ecclesie
vos vigiles ostendentes, rescribentesque nobis cum exhibitore presencium qualiter
decreueritis facere in premissis. Scriptum in manerio nostro Tuna, anno Domini
mecdxij,” viii die mensis Aprilis, nostro sub secreto.

1557. 1412 d. 10 April. Romblaborg.

Nils Brun och hans hustru Ragnild Siovadsdotter gifva Amund Nilsson sisom hemgift med
deras dotter Ingegerd 100 mark penningar, for hvilka de pantférskrifva den jord de ega i »Sicabodha»

i Jerstorps socken, Tveta hirad.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Alla the men thetta breff see ®ller hora helsom wi Niclis Brwn oc swa
min w=lskeligh hustrv Ragnilder Siowadzdotter ®ww®rdeligha meth Gudh. Keemn-
pos(!) wi oppinbarlegha meth thesso waro nmrwarande opno breffue os haffua
gifuit biskedhelighom manne Amundh Niclisson meth ware dotter Ingegeerdhe



